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י־1 כִּֽ
poiché

הִנֵּ֤ה
ecco
H2009

הַיּוֹם֙
il–giorno
H3117

א בָּ֔
venire
H0935

בֹּעֵ֖ר
bruciare

כַּתַּנּ֑וּר
come–forno
H8574

וְהָי֨וּ
e–essere
H1961

כָל־
tutto
H3605

ים זֵדִ֜
arroganti
H2086

וְכָל־
e–tutto
H3605

ה עֹשֵׂ֤
fare

רִשְׁעָה֙
malvagità
H7564

שׁ קַ֔
]קש[
H7179

ט וְלִהַ֨
]ולהט[
H3857

ם אֹתָ֜
voi
H0853

הַיּ֣וֹם
il–giorno
H3117

א הַבָּ֗
venire
H0935

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli–eserciti

ר אֲשֶׁ֛
che

לאֹ־
non
H3808

יַעֲזֹ֥ב
abbandonare

לָהֶ֖ם
a–essi
H1992

רֶשׁ שֹׁ֥
radice
H8328

וְעָנָֽף׃
e–ramo
H6057

Poiché, ecco, il giorno viene, ardente come una fornace; e tutti i superbi e chiunque opera empiamente saranno 
come stoppia; e il giorno che viene li divamperà, dice l’Eterno degli eserciti, e non lascerà loro né radice né ramo.

ה2 וְזָרְחָ֨
]וזרחה[
H2224

ם לָכֶ֜
(*)

יִרְאֵ֤י
timoroso
H3373

֙ שְׁמִי
il–mio–nome
H8034

מֶשׁ שֶׁ֣
sole
H8121

ה צְדָקָ֔
giustizia
H6666

א וּמַרְפֵּ֖
]ומרפא[
H4832

בִּכְנָפֶי֑הָ
]בכנפיה[
H3671

ם יצָאתֶ֥ וִֽ
e–uscire
H3318

ם וּפִשְׁתֶּ֖
]ופשתם[

כְּעֶגְלֵ֥י
]כעגלי[
H5695

ק׃ מַרְבֵּֽ
]מרבק[
H4770

Ma per voi che temete il mio nome si leverà il sole della giustizia, e la guarigione sarà nelle sue ali; e voi uscirete 
e salterete, come vitelli di stalla.

וְעַסּוֹתֶ֣ם3
]ועסותם[
H6072

ים רְשָׁעִ֔
empi
H7563

י־ כִּֽ
poiché

יִהְי֣וּ
essere
H1961

פֶר אֵ֔
]אפר[
H0665

חַת תַּ֖
sotto
H8478

כַּפּ֣וֹת
palma
H3709

רַגְלֵיכֶם֑
piede
H7272

בַּיּוֹם֙
nel–giorno
H3117

ר אֲשֶׁ֣
che

אֲנִי֣
io
H0589

ה עֹשֶׂ֔
fare

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָאֽוֹת׃
degli–eserciti

פ
(*)

E calpesterete gli empi, perché saran come cenere sotto la pianta de’ vostri piedi, nel giorno ch’io preparo, dice 
l’Eterno degli eserciti.

זִכְר֕ו4ּ
ricordare
H2142

ת תּוֹרַ֖
legge
H8451

ה מֹשֶׁ֣
Mosè
H4872

י עַבְדִּ֑
servi–di
H5650

אֲשֶׁר֩
che

יתִי צִוִּ֨
comandare
H6680

אוֹת֤וֹ
(*)
H0853

בְחֹרֵב֙
con–la–spada
H2722

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ים חֻקִּ֖
decreto
H2706

ים׃ וּמִשְׁפָּטִֽ
e–da–giudizi
H4941

Ricordatevi della legge di Mosè, mio servo, al quale io diedi in Horeb, per tutto Israele, leggi e prescrizioni.

הִנֵּ֤ה5
ecco
H2009

֙ נֹכִי אָֽ
io
H0595

שֹׁלֵחַ֣
mandare
H7971

ם לָכֶ֔
(*)

אֵ֖ת
(*)
H0853

אֵלִיָּ֣ה
]אליה[
H0452

יא הַנָּבִ֑
il–profeta
H5030

י לִפְנֵ֗
davanti–a
H6440

בּ֚וֹא
venire
H0935

י֣וֹם
giorno
H3117

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

הַגָּד֖וֹל
il–grande

א׃ וְהַנּוֹרָֽ
e–il–fuoco
H3372
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Ecco, io vi mando Elia, il profeta, prima che venga il giorno dell’Eterno, giorno grande e spaventevole.

יב6 וְהֵשִׁ֤
e–tornare
H7725

לֵב־
cuore

אָבוֹת֙
padre
H0001

עַל־
su

ים בָּנִ֔
figli

וְלֵ֥ב
e–cuore

בָּנִ֖ים
figli

עַל־
su

אֲבוֹתָ֑ם
padre
H0001

פֶּן־
affinché–non
H6435

אָב֕וֹא
venire
H0935

י וְהִכֵּיתִ֥
e–colpire
H5221

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

רֶם׃ חֵֽ
]חרם[

Egli ricondurrà il cuore dei padri verso i figliuoli, e il cuore dei figliuoli verso i padri, ond’io, venendo, non abbia a 
colpire il paese di sterminio.
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